® / CABIN AIR FILTERS - Installation instruction
F I L I R N FILTRY PRZECIWPYEKOWE - Instrukcja montazu
INNERAUMFILTER - Einbauanleitung

CANOHHBIE OUNBTPbI — UHCTPYKLMA No ycTaHoBKe
FILTRE ANTIPOLLEN — Instructions de montage

ORIGINAL EQUIPMENT QUALITY

K 1024

K l 02 4A Ford Guluxy; Seat Alhambra;
Volkswagen Sharan
A - VERSION WITH ACTIVE CARBON / WERSJA Z WEGLEM AKTYWNYM/ VERSION AVEC CHARBON ACTIF

CEND Remove the partition of the engine chamber

Usuna¢ przegrode komory silnika

Die Trennwand der Motorkammer entfernen

YnanuTb neperopoaKy kamepbl GunbTpa

Enlever la cloison de la chambre du moteur

CEN) Remove the rubber seal
Usuna¢ uszczelke gumowa
Die Gummidichtung entfernen

} __;;'"_ = o : BbITalLuTh pe3uHOBYI0 NPOKNaaKy
d \ % Enlever le joint en caoutchouc

N Loosen the screws, which hold the cover of the filter chamber

0Odkreci¢ wkrety mocujace ostony komory filtra

Die die Verkleidung der Filterkammer befestigenden Schaftschrauben abschrauben

BbiBepHYTb BUHTDI, KpenALme 3aluTy Kamepbl GuibTpa

Dévisser le couvercle de la chambre du filtre

D) Gently remove the old filter, put in the new one and carry out the opposite
to all the previously mentioned operations in the reversed order

Ostroznie usunac zabrudzony filtr, nastepnie zamontowac nowy oraz wykonac
powyzsze czynnosci w kolejnosci odwrotnej

Das verschmutzte Filter vorsichtig abnehmen, das neue einlegen und die oben
genannten Arbeitsschritte in umgekehrter Reihenfolge durchfiihren

0CTOPOXHO YAANUTD 3arpA3HeHHbIi GUILTP, 3aTeM BMOHTUPOBATb HOBBbIl
1 BbINONHUTB Te Xe AelicTBUA B 06paTHOI nocneoBaTenbHOCTH

Enlever soigneusement le filtre usé, en installer un nouveau et réaliser
les opérations mentionnées ci-dessus dans l'ordre inverse

WIX-FILTRON SP. Z 0.0. TEL: +48 65 57289 00  wwwfiltron.eu
UL WROCEAWSKA 145, 63-800 GOSTYN, POLAND  FAX: +48 655728922  email: engineering@filtron.eu °‘3° |O‘°




